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of the victorious soldiers of Karikalan_when he vanquished the two great monarchs along with their eleven auxiliary vefcr chieftain" (Akam. 246:7). The maid said to the hero on his return to the heroine's house: "My lady's eyes have become agitated and tearful since she heard that yesterday you wronged her by staying with a hetaera, lovely like Ewi's properous town called NilaT (Akam.366:4). The maid said to the hero: "Lord of the shore! Broken are the anklets of my flady who played with you, her garlands and wreaths getting crushed and her bracelets coming off her hands; therefore it is up to you to do what is necessary to set things right" (Nar.366:8). The hero's concubine ironically said: "The hero's make-up is better today than it was yesterday, with wreaths and garlands of blue-lily, aniccam jasmine and naravu"
Neruppu - Ti  (Fire)
Viccikko was hailed by poet Kapilar as the chieftain with the fierce tusker that raged victoriously in the battle-field, and a tall fiery spear covered by gore.(Puram.200:6), The bank of the river resembled fire as it was covered by the red flowers of the polos tree and the river-portia tree shaken down by women culling tender leaves, sprigs and blooms from them (Pati.23:20). In the cold season when the north-wind blew spraying mizzle, everyone avoided the cold water from the narrowmouthed pots; but wanned themselves at the fire in the censers (Netu.66). The fresh flowers blooming in the wood, covered fully the back of the pig slumbering upon the sands beside a small bush, its small eyes bright like fire (Akam.84:6). The maid said to the heroine: "It will be good if the hero does not come today, making our heart
cool like fire put out by water, as my mind will ever be thinking of the hazards along his route" (Nar.154.-9).
Nel - Uijawppayir f Taniyam (A food crop/paddy) Fanner's women filled up with fine paddy, the baskets in which the hunter had brought her venison, and the large pot in which the cowher-dess had brought curds; such was the fertility of the Pantiya country (Puram.33:5). The village was fertile with rich yield of paddy, where the male sparrow dwelt happily with its mate in its well-made nest, after eating the paddy-rice grown in big fields luxuriant with paddy-crops, where the reapers sharpened their blunted sickles upon the backs of tortoises in the mud, mistaking them for rocks (Puram. 379:3,4). In the fertile village, people fed sumptuously on the fine well-pounded paddy cooked with the sour mangoes, ami fat pieces of voral fish and shark (Puram399:l-3). to the fertile land of Kalankaykkanni Nimniticceral, the stories stood waiting for their prey, from the fields where paddy had grown luxuriantly so that their stout stalks looked like bamboos (Pati.32:13-15). Celvak katunko Valiyitan with blemishless heart gave as permanent gift to his preceptor, the village of Okantur where superior paddy grew, intended to be used as oblation in holy sacrifices (PatLPa.7:9). In fertile Cola country were heard the cheerful noises of fanners reaping paddy and cutting sugarcane, after eating sweet drupes of jackfrarit along with the fruit of the bitter-gourd (Pom. 190-194). The minstrels were directed and guided thus by another: "If you stay in the rich town where hunger was not known, you will be fed fine rice cooked with toast chicken" (Peru.253-256). In the fertile village, buffalo-calves slept in the shade of paddy-bins, after eating dried affliction, while my sad
